Las cuatro paredes de Hloisa.

De tal modo se fijaron en mi mente los peli-
gros de aquella inclinacién, que pensé en mar-
charme de Madrid. Es lo que se le ocurre 4 cual-
quiera en casos como aquel. Pero una cosa tan
logica y razonable era tan dificil de ejecutar!...
;Cuéndo me iba? sMafiana, la semana que entra,
el mes proximo? En mi pensamiento estaba acor-
dada la partida con esa seguridad pedantesca
que tiene todo lo que se acuerda... en principio.
Tal determinacion era prueba admirable de las
energias de mi conciencia. Pero faltaba un deta-

le, el cuandos y este detalle era el que me hacia

cosquillas en el cerebro, no dejindose coger. Se
me escapaba, se me deslizaba como un reptil de
piel viscosa resbala entre los dedos.

La cosa no era tan baladi. Levantar casa,

L0 PROBIBIDO - 108

deshacer aquel hermoso domicilio que repre-
sentaba tantos quebraderos de cabeza, tanto di-
nero y los puros goces de las compras pagadas...!
¢Y & donde demonios me iba? ;A Jerez? La
situacion comercial y agraria de aquel pafs era
muy alarmante. Bueno estaria que me cogieran

' los de la Mano negra y me degollaran. CA Lon-

dres? Sclo el recuerdo de las nieblas y de aquel
sol como una oblea amarilla, me causaba tristeza
y escalofrios... Nada, la necesidad de huir de
Madrid era tan imperiosa, estaba tan claramen-

te indicada por la moral, por las conveniencias

sociales, que poquito 4 poco, sin darme cuenta
de ello, fui tomando la herdica resolucién de
quedarme. Aqui de mis sofismas. Era una cobar-
dia huir del peligro; se me presentaba la ocasion
de vencer 6 morir. O yo tenia principios 6 no
los tenia.

Diferentes veces habia contado 4 mi prima
lo de Kitty, y cada vez lo hacia en términos mds
patéticos y recargando el euadro todo lo posible.
Un dia de Enero que pasedbamos 4 pié por el
Retiro con Carrillo, una tia de éste y Raimundo,
dije 4 Eloisa (en un rato que nos adelantamos
como unos cuarenta pasos) que por motivos re-
servados habia pensado marcharme de Madrid.
A lo que respondio ella con risas y burlas, di-
ciendo que lo de la marcha ¢ eralocura roméan-
tica 6 santidad hipderita. Otra tarde, en su casa,
hablabamos de tristezas mias, y sin saber cémo,
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se me vinieron & la boca sinceridades que la hi-
cieron palidecer. Ella me dijo que alguien me
tenia trastornado el seso, y entonces, quitdndo-
me de cuentos, respondile que quien me trastor-
naba el seso era ella... Tomdndolo 4 broma, trajo
al barbidn y se puso & saltarle delante de mi y
a decirle: “llimale tonto, lldmale majadero.
Con sus risas inocentes creo que me lo llamaba.

Seguia viviendo mi prima en la casa de sus
padres; pues aunque estaban casi terminadas las
reformas de la suya, como habian derribado ta-
biques y hecho obra de albafiileria, temia la hu-
medad. Diariamente iba 4 inspeccionar la obra,
acompaiiada de su madre 6 de Camila. Usaba
para esta excursion el hermoso landd de cinco

luces que habia adquirido; mas algunas tardes, -

para no privar & Carrillo del paseo que daba por
el Retiro y Atocha, le prestaba yo mi berlina.

La casa en que habia vivido y muerto An-
gelita Caballero era grandisima, tristona y esta-
ba enclavada en un barrio misero y antipdtico.
Su aspecto exterior era muy feo, pero interior-
mente revelaba ya el soberano arreglo de su
nueva duefia. Contéme Eloisa que lo primero
que tuvo que hacer fué despejar el terreno, des-
hacerse de aquellas horribles sillerias botén de
oro, y esconder los biscuits y los entredoses de
bazar y las avafias de pedacitos de vidrio dende
nadie las viera. Porque la tal Angelita era nota-
ble por la perversidad de su gusto. Fuera de un
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buen vargueiio y de un Cristo de bronce, no te-
nia en su casa ninguna antigiiedad notable; todo
el ajuar era moderno, de la época del 40 al 60, v
se componia de articulos de exportacién france-
sa de 4 peor calidad. “Caleula~—me dijo Eloisa,
—si habrd sido dificil el despejo. , La trasforma-
cién del palacio era en verdad grandiosa. Sor-
prendiome ver en su gabinete dos paises de un
artista que acostumbra cobrar bien sus obras.
En el salén vi ademas un cuadrito de Palmaro-
li, una acuarela de Morelli, preciosisima, un car-

.~ denal de Villegas, también hermoso, y en el to-
| cador de mi prima habia tres lienzos que me

parecieron de subidisimo precio, una cabeza in-
glesa, de De Nittis, otra holandesa, de Roméin
Ribera, y una graciosa vista de azoteas granadi-

' nas, de Martin Rico. Pregunté 4 Eloisa cusnto

lo habia costado aquel principio de museo, y

| dijome en tono vacilante que muy poco, por

haber adquirido los cuadros en la almoneda de

L un hotel que acababa de desmoronarse,

Cada dia que visitdbamos la casa, hallaba yo

L algo nuevo y de valor. En la antesala vi dos
I enormes vasos japoneses de Imaris, hermosisi-
I mos; los mejores que habia visto en mi vida.
- Las parejas de platos Hissen y Kiotta no valian
_ menos. Vi también tapices franceses, imitacién

de gobelinos viejos, que debian haber costado
bastante. Dos terracoitas, firmadas la nuna Mau-

bach y la otra Carpeaux, acabaron de pasmar-
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me. Bronees parisienses no -faltaban, ni esos

muebles ingleses de capricho que sirven paraf

hacer exhibicion de preciosas chucherias, y que’
tienen algo de los antiguos chineros y de log
modernos aparadores. Eloisa gozaba ton mi}
sorpresa y con mis alabanzas tanto como con la |
posesion de aquellas preciosidades. Jabilo vani-

doso animaba su semblante; sus ojos brillaban;§

entrabale inquietud espasmddica, y su charlar
vépido, sus observaciones, los términos atrope-!
llados con que encomiaba todo, sefialdndolo &
mi admiracion, decianme bien claro el dominio §
que tales cosas tenian en su alma. Poniase alf

cabo tan nerviosa, que creia sentir amenazas de r :
la didtesis de familia, en el cosquilleo de gar-&

ganta producido por la interposicién imagina-

ria de una pluma. Tragando mucha saliva, pro-
curaba serenarse. E

Solos ella y yo, mientras su mama ordenaba
en el comedor los montones de manteles y ser-|
villetas atn sin estrenar, recorriamos el salén
primero, el segundo, la sala grande, los dos ga-!
binetes, el tocador, la alcoba, el despacho, el
cuarto del nifio y todas las piezas de la casa. §

Aqui, colgdndose de mi brazo, me detenia cuan- 4

do no queria que fuese tan 4 prisa, y me incita-
ba con cierto tono de queja & ver las cosas mas|
atentamente. Alli me empujaba atrayéndome ha-
cia un obeto oscurecido entre las vitrinas. En

otra parte, me oprimia el euello suavemente para §
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~ que me inclinara y pudiera mirar de cerca un

euadrito de estilo muy concluido. A veces su
alegria se expresaba humoristicamente. Estaba
yo contemplando un delicado estantillo japo-
nes, de esos que no parecen hechos por manos
de hombres, y ella, repentina y graciosamente,
sacaba su pafiuelo, y me lo pasaba por la boca.
“Qué?, —decia yo, sorprendido de este movi-
miento.
-—Es que se te cae la baba.
Al fin, eansados de andar, nos sentabamos.
“Una casa bien puesta—me decia,—es para
mi la mayor delicia del mundo. Siemypre tuve el
misnio gusto. Cuando era chiguitina, mds que
las mufiecas, me gustaban los muebles do mufie-
cas. Si alguna vez los tenia, me entraba fiebre
por las noches, pensando en ¢émo los habia de
eolocar al dia siguiente. Todavia no erayo polla,

by me atontaba delante de los escaparates de Bau-

devin y de Prevost. Cuando ibamos 4 paseo con
papa y pasabamos por alli, me pegaba al cristal,
y como se empafiaba con mi aliento, habias de
yerme limpiandolo con el pafiuelo para poder
mirar. Paps tenia que tirarme del brazo y le-
varme i la fuerza. Gracias 4 Dios, hoy puedo
proporcionarme algunas satisfacciones; que de
nifia me parecian realizables, porque si... yo so-
fiaba que seria muy rica y que tendria una casa
como la que ves, mejor atin, mucho mejor... Pero
no vayas a creerte, en medio de estas satisfac-
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ciones soy razonable, Dios ha querido que antes§

de ser rica fuese pobre, y esto me ha valido de
mucho; he aprendido & contener los deseos, a
estirar los cuartitos y & lefenderlos contra esta

picara imaginacidn, que es la que se entusiasma,

Si, hay que tener mucho cuidads con esto...
Porque yo lo he dicho siempre: el infierno estd
empredrado de entusiasmos... jQué lastima no

poseer muchisimos millones para comprar todo §

lo que me gusta! Se ha dado el caso de tener,
durante tres ¢ cuatro dias, el pensamiento fijo,

clavado en un par de vasos japoneses ¢ un me-§
dallon Capo di Maonte, y sentir dentro de mi una

verdadera batalla por si lo compraba 6 no lo
compraba... Gracias & Dios, he sabido refre-
narme, ir despacito, hacer muchos numeros, y

decir al fin: “no, no més; bastante tengo ya..., §

Los numeros son la mejor agua bendita para
exorcizar estas tentaciones; convéncete... Yo su-
maba, restaba y... vencia. No vayas & figurarte;

también he pasado malos ratos. Después de com- |

prar en casa de Bach un bronee, veia otro en
casa de Eguia que me gustaba mas... {Qué ma-

rimorena entonces en mi cabeza! ;Lo compro §

también? Si... no... si otra vez... pues no... que

dale, que torna, que vira. Nada, hijo, que he te- §
nido que vencerme. A poco mas me doy disci- |
plinazos. Por las noches me acostaba pensando §

en la soberbia pieza. ;Qué crees? he pasado no-
ches crueles, delirando con un tapiz chino, con
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un cofrecito de bronce esmaltado, con una co-
leceion de mayolicas... Pero me decia yo: “To-
das las cosas han de tener un limite. Pues bueno
fuera que... Me conformo con lo que poseo, que
es bonito, variado, elegante, rico hasta cierto
punto., ¢No es verdad? ;No crees lo mismo?

Dijele que su casa era preciosa; que debia
detenerse alli y no aspirar 4 mas, pues si se de-
Jaba llevar del fanatismo de las compras, podria
comprometer su fortuna y quedarse por puertas.
En nimeros tenia yo mucha mas expepriencia
que ella, y la imaginacién no me engaiaba ja-
mas, mistificandome el valor de las cifras. “Yo
te dirigiré—afiadi. — Prométeme no entrar en
una tienda sin previa consulta conmigo, y mar-
chards bien., Floisa se entusiasmé con esto, dio
palmadas, hizo mil monerias, y extre ellas exs
preso conceptos muy ,sensatos, mezclados con
otros que revelaban ciertas extravagancias del
espiritu,

“Porque veras—me dijo, juntando los dedos
de entrambas manos como quien se pone en ora-
cion,—yo sé contenerme, sé consolarme cuando
esas bribonadas de la aritmética me privan de
hacer mi gusto. ;Sabes lo que me consuela? pues
lo mismo que me atormenta, la imaginacion.
Nada, que cuando me siento tocada, dejo 4 esa
loca que salte y brinque todo lo que quiera, la
suelto, le doy cuerda, y ella, al fin, acaba por
hacerme ver todo lo que poseo como superior,
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muy superior a lo que es realmente. Soy como
mi hermano, que se acuesta pensando que es
Presidente del Conseje, y al fin se lo cree.. Yo
me-acuesto pensando que soy la sefiora de Rost-
child. Vas & ver... /Tengo un cuadrito cualquie-
ra, antiguo, de mediano mérito? Pues sin saber
como llego & persuadirme de que es del propio
Velazquez. ;Tengo un tapiz de imitacion? Pues
lo miro como si fuera un ejemplar sustraido a
las colecciones de Palacio... ¢Un cacharrito?
Pues no creas, es del propio Palissy... ¢/Tal mue-
ble? Me lo hizo el Sr. de Berraguete. Y asi me
voy engafiando; asl me voy entreteniendo; asi
voy narcotizando el vicio... el vicio, si; ¢para
qué darle otro nombre?

11

[l

Yo me-rei; pero en mi interior estaba triste.
Quinee afios de trabajo en un escritorio me ha-
bian dado la costumbre de apreciar facilmente
las cantidades, y con esta experiencia y mi sa-
ber del precio de las cosas, pude hacer una cuen-
ta mental. Los sefiores de Carrillo se habian gas-
tado en poner casa la cuarba parte y quizas el
tercio de lo que habian heredado. Tal despropor-
cion debia traer sus consecuencias mas ¢ menos
tarde. Amonesté segunda vez & Eloisa, quien se
mostro asombrada primero, ensimismada des-
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pués,' y me p.rometié ser, en lo sucesivo, no ya,
economica, sino cicatera... “Vas & ver...,
Carrillo fué 4 buscarnos al volver de su pa-
seo. Antes de ir § casa hicimos escala en Ia #en-
da de Eguia, donde Pepe tenia en trato un bus-
tf) de Shakespeare para su despacho. ;Qué I4s-
tm}m 1o encontrar el de Macaulay! Pero éste, por
mas que lo bused afanosamente, en ninguna par-
fe lo habia. Su apetito anglo~parlamentario no
pudo saciarse sino con un velador muy cursi,
maqueado, chillon, que ostentaba la vista del

- palacio y puente de Westminster. Eloisa e in-

dico, mimndo recorriamos la tienda, que habia
hecho juramento de no entrar mas alli, porque
S¢ me iba la cabeza. Vimos muchos objetos de
mf':rito ¥y alto precio. “Hay aqui una cosa—me
dijo después mi prima en voz baja, tapdndose
la boea con el manguito,—que la semana pase-
da me produjo dos noches de fiebre, con escalo-
frios, amargor do boca, calambres, cefilalgia y
cuantos males nerviosos te puedesdgurar. No
era pluma lo que yo tenia en mi garganta, sino
un palomar entero y verdadero.

Sefialaba con la mano y el mangaito & uno
de los extremos de la tienda, Carrillo ¥y su sue-
gra examinaban una vajills’ Yo miré,

“No mires, no mires. Esto trastorna, esto des-
lumbra, esto ciega. Ne es para nosotros. Este
sefior Egufa se ha figurado que aqui hay lores
ingleses y trae cosss que no venders nunca.

TOMO I.
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Era un espejo horizontal, bisela:do, gran%e
como de metro y medio, con soberbio marco ; e
porcelana barroca imitando grupos y tljenza b0
de flores, que eran una maravilla. Qued‘eme ad-
sorto contemplando obra tan bella, dhgna\,ﬂ e
que la describiera Ca,lderén.de la Barca. Las ?;
res, interpretadas decorafs}vamente, ?:aala 1}1;:_
hermosas que si fuesen copia de 1?4 reali .a . fja.«
bia capullos que concluian en angeles; 11)111120;
que salian de los tallos, perdxené}o sus bra
en retorceduras de mariscos; ramilletes que se
confundian con los crustdceos y corolas que
acababan en rejos de pulpo. En el color don:;—
naban los esmaltes metalicos de rosa y vei1 ?
nacarino, multiplicandose en los declivios em
puro cristal. Hacian juego con esta soberant
pieza dos candelabros que eran los monstgl}oz
mgs arrogantes, mé,:s hermosos qua1 s; 1:; ;;.i—

- Ver, grifos que parecian producto de aflo ;i
malizala_pues tenfan uiias y guedejas C{)I;l
pistilos de ero, enroscadas lenguas de plata.
Un reloj... .

“Vamos—>rdend Eloisa impaciente, descon-
certada, sin dejirme acabar de ver aq'leHO. 1

Y agarszaau'sl brazo de su marido, se lo
1evo hacia el coche diciendo: “¢Has tomado el

1 :

Sésf—?;[xa vajilla es precinsa—declard n}i tia Pilar,
como queriendo que yo me convenciera de ello
por mis propios 0jos.

LO PROHIBIDO 115

Pero Eloisa, ya en Ia puerta, repetia:

“Vémonos, vémonos. No mds compras. Egta
tienda es la sucursal del Infierno.
A su imperioso deseo nadie pudo resistir, y
nos fuimos 4 casa, Al dia siguiente volvi 4 la
sueursal y compreé las cuatro piezas aquellas, es-
Pejo, pareja de candelabros y reloj. Costéronme
Unos cuarenta y cinco mil reales,
nificaba esto para mf? Yo tenia 4 la sazén en
Caja unos cuantos miles de duros, producto de
letras que inopinadamente recibi de Jerez, y no
sabia qué hacer de ollos, Habia estado dudando
si incorporar aquel dinero 4 mi cuenta corrien-
te del Banco, ¢ reservérmelo para caprichos y
gastos imprevistos, Opté al fin por dejarlo en
casa, pues la cuenta corriente me garantizaba
todos mis gastos del semestre por excesivos que
fuesen. Pocas veces he hecho ung compra mas §
mi gusto. Pensaba en la sorpresa que tendria
Eloisa al recibir aquel presente. Mandé que se
lo llevaran 4 su palacio, y esp

misma me diese cuenta de lg i
causaba,.

¢Pero qué sig-

eré 4 que ella
mpresion que le

Cuando la vi entrar en mi casa, temblé de
emocion. Venia con su hermang Camila, la cual,
hablando del espejo y elogidndolo con reser-
vas, se mostro celosa. Era ella tan prima mia
como Eloisa y tenfa el mismo derecho 4 mis ob-
Sequios de pariente ricacho. S i Yo era un rica-
cho sin conciencia, un vulgarote que no me acop-
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daba de los pobres. Ella tenia su casa. MUy mal ‘
puesta, y & mi, al primo millonatio, no se me
habia ocurrido mandar alls ni aun media docen-a
do sillas de madera encorvada. Esta filipica, di-
cha con el desparpajo que usaba siempre aquella
mujer inconveniente, me lleg6 al alma. No. t.u've
reparo en reconocery lamentar %a Preter1@1?n,
y prometi que los sefiores de Miquis tendrian
pronto noticias mias. :
A Eloisa, contra lo que esperaba, la encon{:,re
triste. Puso cara de Dolorosa, y dio & sus 0jos
expresion de dulce reprimenda para declrme:
“:Qué tonterias hacesl.. iUn gasto tan enorme:
Vaya, que ahora se han troca@o los papeles: yo
soy la aritmética y t1 el entusiasmo... De veras
te lo digo, si repites esas calaveradas, no te vol-
veré & dirigir la palabra. :
Camila y yo nos refamos. Eloisa no hacia
més que mirarnos con tristeza. .
4Ty hooa serd medida. Cuenta con la media
docenita de sillas—manifesté 4 Camila, que me

‘respondié & gritos:

—Ha sido una broma. No me hacen falta tus

‘obsequios. Formal, formal, te lo digo formal-
mente. Si me mandas las sillas, te las devuelvo.

Estaba rabiosa. Por la tarde, siguiend'o la
‘chanza en casa de mi tio, le dije: “ ¢ Las quieres
‘blancas 6 negras? Eligelas 4 tu gusto y que me

manden la cuenta. - o
Me tird & la cara su manguito, diciéndome:
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“Toma... cochino.

Mi tia Pilar, secreteando en mi oido, hizome
la pintura mas lastimosa de la casa de cu hija
Camila. Tenian una salita regular, alcoba de-
cente; pero comedor... Ding lo diera. Ponian los
platos encima de un velador, y como Constanti-
no tenia la mala costumbre de empinar las si-
llas para sentarse, descargando todo el peso so-
bre las dos patas de atras, de la media docena
que cempraron no quedaban ttiles mds que dos.
Esta pintura hizo desbordar en mi corazén los
sentimientos caritativos. Regalé 4 Camila un
comedor completo de nogal, con aparador, trin-
chero, doce sillas y mesa, todo bonito, de medio
lujo, sélido y elegante.

Vino 4 darme las gracias una mafiana. De-
trds de su mascara de risa y burla, adverti mal
encubierta la emocién, Le temblaban los labios.
Hizo mil muecas, me dié las gracias, me pegé
con un bastén mio, me llamé generoso, pillo,
grande hombre y gatera, demostrando en todo
su incorregible extravagancia. Kra, mds que
una cabeza destornillada, una salvaje, una fie-
recilla indocil eriada dentro de la sociedad como
para ofrecernos una muestra de todo lo incivil
que la civilizacion contiene. Concluyo diciendo
que su marido y ella habian acordado dar un
banquete en honor mio y como inauguracion
del comedor... “Una gran comida, no te creas;
veras qué cosa mas buena y més chic... Riguro-
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sa ebiqueta, ya sabes. Habrd diplomaticos, al-
gun ministro, toda la jilife... Mi cufiado Augus-
to, el primo de Constantino, que estudia Far-
macia, Veterinaria 0 no sé qusé; en fin, lo més
escogido... Frac y condecoraciones. Mi marido
estara en mangas de camisa; pero eso no impor-
ta. El amo de la casa, ya ves... Te daremos ni-
dos de avestruz, fideos escarchados, pechugas
de rinoseronte, jabali en su tinta y Chateau-
Peledn.

Nunca oi mas disparates.

Eloisa, Raimundo y Pepe éramos los invi-
tados. Fui con mi primo poco antes de la hora
sefialada. Los sefiores de Carrillo no habian lle-
gado aln.

La comida en casa de Camila.

La casa de Camila era digna de estudio por
el desorden que en ella reinaba. Sicut domus
homo se podia decir alli con mds razén que en
parte alguna. Todas las cosas, en aquella vivien-
da, estaban fuera de su sitio; todo revelaba ma-
nos locas, entendimientos caprichosos. Para
honrar mis muebles habian hecho de la sala co-
medor; en la alcoba, 4 més de la cama de matri-
monio, habia una pajarera, y lo que antes habia
sido comedor estaba convertido en balneario,
pues Camila, que atin en invierno tenia calor, se
chapuzaba todos los dias. La sala habia sido lle-
vada 4 un cuartucho insignificante, préximo 4
la entrada, arreglo que por excepeién me pare-
cia Jaudable, pues contravenia la mala costum-~
bre de adornar suntuosamente para visitas lo
mejor de la casa, reservando para vivir lo més




